
 

Light up Easter Sign       

 Item No: 671550  
Instructions for Use     v001:  13/10/2025  
Please read and retain these instructions for future reference  
 

                                          
 

ENGLISH INSTUCTIONS 
 

 
 
Dimensions:  Dia 25CM 
 
Power Details: Battery Type & details: 2*AA 1.5V Batteries (Not included)    

Voltage details: 10*LED Warm White Light (not replaceable) 
   
 
Timer:   6hours ON / 18 hours OFF 
 
 
 
 
 
 
WARNINGS AND SAFETY INSTRUCTIONS: 
WHEN USING ANY APPLIANCE, BASIC SAFETY PRECAUTIONS SHOULD ALWAYS BE FOLLOWED: 

• READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE USE. 
• FOR DOMESTIC OUTDOOR USE ONLY. 
• NOT FOR COMMERCIAL USE. 
• BEFORE USE, CHECK THOROUGHLY FOR ANY DEFECTS AND DO NOT USE IF DEFECTS ARE FOUND. TAKE CARE 

NOT TO DROP THE APPLIANCE AS HEAVY IMPACTS MAY CAUSE INTERNAL DAMAGE. 
• THE USE OF ANY ACCESSORY OR ATTACHMENTS NOT RECOMMENDED BY COOPERS OF STORTFORD MAY CAUSE 

INJURIES AND INVALIDATE ANY WARRANTY YOU MAY HAVE. 
• DO NOT PLACE ON OR NEAR HEAT SOURCES. 
• DO NOT COVER THE ITEM IN ANY WAY WHEN IN USE AS THIS MAY CAUSE OVERHEATING. 
• DO NOT USE THIS APPLIANCE FOR ANY OTHER USE THAN THE INTENDED USE IT IS DESIGNED FOR. 
• DO NOT LEAVE SWITCHED ON OR UNATTENDED.  

BATTERY WARNING: 
• KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN. IF SWALLOWED OR PLACED INSIDE ANY PART OF THE BODY SEEK 

IMMEDIATE MEDICAL ATTENTION. 
• INSTALL BATTERIES IN ACCORDANCE WITH ITS POLARITY SYMBOLS. DO NOT FIT BATTERIES IN REVERSE. 
• ENSURE THE BATTERY COMPARMENT IS RE-SECURED BY THE SCREW OR SECURING DEVICE.  

DO NOT SHORT CIRCUIT THE BATTERY TERMINALS. 
• REMOVE THE BATTERIES IF LEFT FOR LONG PERIODS. 
• KEEP BATTERIES AWAY FROM CHILDREN AND PETS. 
• DO NOT MIX USED AND NEW BATTERIES. 

ALWAYS USE ALKALINE BATTERIES.  
DO NOT USE LITHIUM BATTERIES. 
 



 
 

 

NEVER DISPOSE OF BATTERIES IN A FIRE.  
• BATTERY DISPOSAL, SPENT OR EXPIRED BATTERIES MUST BE DISPOSED OF AND RECYCLED 
IN COMPLIANCE WITH YOUR LOCAL AUTHORITY REGULATIONS.  
• FOLLOW THE BATTERY MANUFACTURER’S SAFETY, USAGE, AND DISPOSAL INSTRUCTIONS.  
• FOLLOW THE BATTERY MANUFACTURER’S SAFETY, USAGE, AND DISPOSAL INSTRUCTIONS. 

 
 
CARE AND CLEANING INSTRUCTIONS 

• ALWAYS SWITCH OFF AND REMOVE BATTERIES BEFORE CLEANING. 
• DO NOT IMMERSE IN WATER.  
• DO NOT USE ABRASIVE CLEANERS OR SHARP UTENSILS TO CLEAN THIS APPLIANCE. 
• WIPE SURFACES WITH A SOFT DRY CLOTH. DRY THOROUGHLY BEFORE FURTHER USE.  
• STORE THE APPLIANCE IN A COOL, DRY PLACE. 

 
 

BATTERY DISPOSAL 
• SPENT OR EXPIRED BATTERIES MUST BE DISPOSED SAFELY AWAY FROM CHILDREN ACCESS 

AND RECYCLED IN COMPLIANCE WITH YOUR LOCAL AUTHORITY REGULATIONS AND NOT 
DISPOSED IN GENERAL HOUSEHOLD WASTE. 

• FOLLOW THE BATTERY MANUFACTURER’S SAFETY, USAGE, AND DISPOSAL INSTRUCTIONS. 
 

DISPOSAL 
• We use recyclable or recycled packaging where 

possible. 
• Please dispose of all packaging, paper, cartons in 

accordance with your local authority recycling 
regulations.  

• At the end of the product’s lifespan please check 
with your local council authorised household waste 
recycling centre for disposal. 

• Plastics, polybags – this is made from the following 
recyclable plastic 

 
 
 

 
 
  

 
Code & 
Symbol 

  

 
Type of 
Plastic 

 
Polypropylene 

 
Polystyrene 



 
 

 

GERMAN INSTUCTIONS 
 

 
 
Dimensionen:   Er ist 25 cm lang. 
 
Details zur Leistung: Batterietyp und Details: 2 * AA 1,5 V Batterien (nicht im Lieferumfang enthalten) 
   Details zur Spannung: 10 * LED Warmweißes Licht (nicht austauschbar) 
   
 
Stunden:   6 Stunden EIN / 18 Stunden AUS 
 
 
 
 
 
 
 
WARNUNGEN UND SICHERHEITSHINWEISE: 
• BEI DER VERWENDUNG JEDES GERÄTES SOLLTEN IMMER GRUNDLAGENDE SICHERHEITSMASSNAHMEN EINGEHALTEN 
WERDEN: 
• LESEN SIE VOR DER VERWENDUNG ALLE ANWEISUNGEN DURCH. 
• NUR FÜR HAUSGEMEINSCHAFTLICHE AUßENVERWENDUNG GEEIGNET. 
• NICHT FÜR GEWERBLICHE VERWENDUNG GEEIGNET. 
• PRÜFEN SIE VOR DER VERWENDUNG GRUNDLICH AUF MÖGLICHE MANGEL; VERWENDEN SIE DAS GERÄT NICHT, WENN 
MANGEL GEFUNDEN WERDEN. VERPRECHEN SIE SICH, DAS GERÄT NICHT ZU FALLEN LASSEN, DA SCHWERE STOßE 
INNERE SCHÄDEN VERURSACHEN KÖNNEN. 
• DIE VERWENDUNG VON ZUBEHÖR ODER ANBAUTEILEN, DIE NICHT VON COOPERS OF STORTFORD EMPFOHLEN 
WERDEN, KÖNNEN VERLETZUNGEN VERURSACHEN UND JEDWEDERE GEWÄHRLEISTUNG, DIE SIE VORHANDEN HABEN, 
UNGIELTIG MACHEN. 
• NICHT AUF ODER IN DER NÄHE VON HITZEQUILLEN ABSETZEN. 
• NICHT IN JEDER WEISE ABDECKEN, WENN DAS GERÄT IN BETRIEB IST – DIES KÖNNTE ÜBERHITZUNG VERURSACHEN. 
• VERWENDEN SIE DAS GERÄT NICHT FÜR ANDERE ZWECKE, ALS DIE FÜR DIE ES GESCHNITTEN IST. 
• LASSEN SIE DAS GERÄT NICHT EINgeschaltet ODER UNBEOBACHTET STEHEN. 
BATTERIEWARNUNG: 
• VOR KINDERN AUFHEBEN. BEI VERSCHLINGUNG ODER EINBRINGUNG IN JEDEN KÖRPERTEIL SOFORT MEDIZINISCHE 
HILFE INANFORDERN. 
• BATTERIEN GEMÄSS DEN POLARITÄTSSYMBOLEN EINSETZEN. NICHT IN UMGEKEHRTER RICHTUNG EINSETZEN. 
• SICHERSTELLEN, DASS DER BATTERIENCOMPARTMENT DURCH DIE SCHRAUBE ODER DAS SICHERUNGSELEMENT 
WIEDER GESICHERT WIRD. 



 
 

 

• Halten Sie Batterien von Kindern und Haustieren fern.                 
• Vermischen Sie keine gebrauchten und neuen Batterien. 
• Werfen Sie Batterien niemals ins Feuer. 
• Entsorgung von Batterien: Verbrauchte oder abgelaufene 
Batterien müssen entsprechend den Vorschriften der örtlichen 
Behörden entsorgt und recycelt werden. 
• Befolgen Sie die Sicherheits-, Gebrauchs- und 
Entsorgungsanweisungen des Batterieherstellers. 
• Befolgen Sie die Sicherheits-, Gebrauchs- und 
Entsorgungsanweisungen des Batterieherstellers. 

 
 
PFLEGE- UND REINIGUNGSANWEISUNGEN 
• Schalten Sie das Gerät immer aus und entfernen Sie die 
Batterien, bevor Sie es reinigen. 
• Tauchen Sie das Gerät nicht in Wasser. 
• Verwenden Sie keine scheuernden Reinigungsmittel oder 
scharfen Utensilien zur Reinigung dieses Gerätes. 
• Wischen Sie die Oberflächen mit einem weichen, trockenen Tuch 
ab. Trocknen Sie das Gerät gründlich, bevor Sie es erneut 
verwenden. 
• Lagern Sie das Gerät an einem kühlen, trockenen Ort. 
 
 
BATTERIENTSONSORGUNG 
• Verbrauchte oder abgelaufene Batterien müssen sicher entsorgt 
werden – außerhalb der Reichweite von Kindern – und 
entsprechend den Vorschriften der örtlichen Behörden recycelt 
werden. Sie dürfen nicht mit dem normalen Hausmüll entsorgt 
werden. 
• Befolgen Sie die Sicherheits-, Gebrauchs- und 
Entsorgungsanweisungen des Batterieherstellers. 
 
ENTSORGUNG 
• Wo immer möglich, verwenden wir recycelbare oder bereits 
recycelte Verpackungsmaterialien. 
• Bitte entsorgen Sie alle Verpackungen, Papiere und Kartons 
entsprechend den Recyclingvorschriften Ihrer örtlichen Behörde. 
• Am Ende der Lebensdauer des Produkts prüfen Sie bitte bei der 
von Ihrer örtlichen Gemeinde zugelassenen 
Hausmüllrecyclingstelle nach, wie es entsorgt werden soll. 
• Kunststoffe, Kunststofftüten – Diese werden aus dem folgenden 
recycelbaren Kunststoff hergestellt: 

 
 
 

 
 

 
Code & 
Symbol 

  

 
Art des 

Kunststoffs 

 
Polypropylen 

 
Styropor 



 
 

 

FRENCH INSTUCTIONS 
 

 
 
Dimensions:   Dia 25CM 
 
Détails de la puissance:  Type de batterie et détails : 2*AA 1,5V Piles (non incluses)    

  Détails de la tension : 10*LED blanc chaud (non remplaçables) 
   
 
 Minuterie:   6 heures ON / 18 heures OFF 
 
 
 
 
 
 
 
AVERTISSEMENTS ET INSTRUCTIONS DE SÉCURITÉ : 
LORS DE L'UTILISATION DE TOUT APPAREIL, DES MESURES DE SÉCURITÉ DE BASE DOIVENT TOUJOURS ÊTRE RESPECTÉES : 
• LIRE TOUTES LES INSTRUCTIONS AVANT UTILISATION. 
• UTILISATION EXTERIEURE DOMESTIQUE UNIQUEMENT. 
• NON DESTINÉ À UNE UTILISATION COMMERCIALE. 
• AVANT UTILISATION, VÉRIFIER THOROUGHMENT LA PRÉSENCE DE DÉFAUTS ; NE PAS UTILISER L'APPAREIL SI DES 
DÉFAUTS SONT DÉTECTÉS. FAIRE ATTENTION DE NE PAS LAISSER TOMBER L'APPAREIL, CAR DES CHOCS FORTS PEUVENT 
CAUSER DES DOMMAGES INTERNES. 
• L'UTILISATION D'ACCESSOIRES OU DE PIÈCES DETACHABLES NON RECOMMANDÉS PAR COOPERS OF STORTFORD PEUT 
CAUSER DES BLESSURES ET ANNULER TOUTE GARANTIE QUE VOUS POUVEZ DÉTENIR. 
• NE PAS PLACER SUR OU PRÈS DE SOURCES DE CHALEUR. 
• NE PAS COUVRIR L'APPAREIL DE QUELQUE MANIÈRE QUE CE SOIT LORS DE SON UTILISATION, CAR CELA PEUT CAUSER 
UN SURCHAUFFEMENT. 
• NE PAS UTILISER CET APPAREIL À D'AUTRES FINS QUE CELLES POUR LESQUELLES IL A ÉTÉ CONÇU. 
• NE PAS LAISSER L'APPAREIL EN MARCHE OU NON SURVEILLÉ. 
AVERTISSEMENT RELATIF AUX PILES : 
• GARDER HORS DE PORTÉE DES ENFANTS. EN CAS D'INGESTION OU D'INSERTION DANS QUELQUE PARTIE DU CORPS 
QUE CE SOIT, CONSULTER UN PROFESSIONNEL DE SANTÉ SANS DÉLAI. 
• INSTALLER LES PILES CONFORMÉMENT AUX SYMBOLES DE POLARITÉ. NE PAS INSÉRER LES PILES À L'ENVERS. 
• ASSURER QUE LE COMPARTIMENT À PILES EST RÀ-SERRÉ À L'AIDE DE LA VIS OU DE L'ORGANE DE FIXATION. 
• NE PAS COURT-CIRCUITER LES BORNES DES PILES. 
• RETIRER LES PILES SI L'APPAREIL EST LAISSÉ INUTILISÉ PENDANT UNE LONGUE PÉRIODE. 
 



 
 

 

• Garder les piles hors de portée des enfants et des animaux 
domestiques. 

• Ne pas mélanger les piles usagées et les nouvelles piles. 
• Ne jamais jeter les piles au feu. 
• Élimination des piles : Les piles usagées ou périmées doivent être 

éliminées et recyclées conformément aux règlements de vos autorités 
locales. 

• Suivre les instructions de sécurité, d'utilisation et d'élimination du 
fabricant des piles. 

• Suivre les instructions de sécurité, d'utilisation et d'élimination du 
fabricant des piles. 

 

 
 
 

INSTRUCTIONS D'ENTRETIEN ET DE NETTOYAGE 
• Toujours éteindre l'appareil et retirer les piles avant le  
nettoyage. 
• Ne pas plonger l'appareil dans l'eau. 
• Ne pas utiliser de produits de nettoyage abrasifs ni  
d'ustensiles tranchants pour nettoyer cet appareil. 
• Essuyer les surfaces avec un chiffon sec et doux. Sécher 
 complètement l'appareil avant toute utilisation ultérieure. 
• Stocker l'appareil dans un endroit frais et sec. 
 
ÉLIMINATION DES PILES 
• Les piles usagées ou périmées doivent être éliminées en  
toute sécurité, hors de portée des enfants, et recyclées  
conformément aux règlements de vos autorités locales.  
Elles ne doivent pas être jetées avec les ordures ménagères  
ordinaires. 
• Suivre les instructions de sécurité, d'utilisation et  
d'élimination du fabricant des piles. 
 
ÉLIMINATION (DU PRODUIT ET DE L'EMBALLAGE) 
• Nous utilisons des emballages recyclables ou déjà recycles 
 chaque fois que possible. 
• Veuillez éliminer tous les emballages, papiers et cartons 
 conformément aux règlements de recyclage de vos autorités locales. 
• À la fin de la durée de vie du produit, veuillez consulter le  
centre de recyclage des ordures ménagères autorisé par  
votre municipalité pour son élimination. 
• Plastiques, sacs en plastique – Ces éléments sont  
fabriqués à partir du plastique recyclable suivant : 
 
 
  

 
Code et 
symbole 

  

 
Type de 

plastique 

 
Polypropylène 

 
Polystyrène 



 
 

 

CZECH INSTUCTIONS 
 

 
 
Rozměry:    Průměr 25 cm 
 
Podrobnosti o napájení: Typ a podrobnosti o baterii: Baterie: 2*AA 1,5V (nejsou součástí balení) 
    Podrobnosti o napětí: 10*LED teplé bílé světlo (nelze vyměnit) 
   
 
Časovač:   6 hodin zapnuto / 18 hodin vypnuto 
 
 
 
 
 
 
 
VAROVÁNÍ A BEZPEČNOSTNÍ NÁVODY: 
POUŽÍVÁNÍ LIBOVOLNÉHO ZAŘÍZENÍ Vždy je třeba dodržovat základní bezpečnostní opatření: 
• PŘED POUŽITÍM PŘEČTETE VŠECHNY NÁVODY. 
• POUŽITÍ POUZE PRO DOMÁCÍ VNĚJŠÍ POUŽITÍ. 
• NENÍ URČENO PRO OBCHODNÍ POUŽITÍ. 
• PŘED POUŽITÍ DOBROU DOBU ZKONTROLUJTE NA PŘÍTOMNOST NESPOLEČNÝCH ZDÁNOK (VAD) A POKUD JSOU 
NALEZENY VADY, NEPoužívejte zařízení. DBEJTE, ABYSTE NEDOPUSTILI PADÁNÍ ZAŘÍZENÍ, protože silné nárazy mohou 
způsobit vnitřní poškození. 
• POUŽITÍ LIBOVOLNÉHO DOPLŇKU NEBO PŘÍSLUŠENSTVÍ, KTERÉ NENÍ DOPORUČENO SPOLUČNOU COOPERS OF 
STORTFORD, MŮŽE ZPŮSOBIT ZRANĚNÍ A ZNEPLATNIT VŠECHNA ZÁRUKOVÁ PODMÍNKY, KTERÉ MŮŽETE MAIT. 
• NEPOSKYTUJTE NA NEBO BLÍZKOST TEPLOTNÝCH ZDROJŮ. 
• POUŽÍVÁNÍ ZAŘÍZENÍ NEPOKRYVAJTE ZÁDNÝM ZPŮSOBEM, protože to může způsobit přehřev. 
• TOTO ZAŘÍZENÍ NENÍ URČENO PRO JINÉ POUŽITÍ, NEŽ JE TO PŘEDPOKLÁDÁNO PŘI JEHO VÝVOJI. 
• NENEPUSŤTE ZAŘÍZENÍ V POUŽITÍ ANI BEZ DOHLÍDky. 
 
VAROVÁNÍ K BATERIÍM: 
• DRŽET VYCHÁZEL Z DOSAHU DĚTI. POKUD BUDOU POJIŠTĚNY NEBO VNIKNUTY DO LIBOVOLNÉ ČÁSTI T�ĚLA, OKAMŽITĚ 
ZAVOLEJTE LEKÁŘSKOU POMOC. 
• NAINSTALUJTE BATERIE S ODBYZOVANÍM SYMBOLŮ POLARITY. NENÍ POVOLENO PŘIDÁVAT BATERIE V OPACNÉ SMĚRU. 
• UJISTĚTE SE, ŽE BATERIOVÁ KOMORA JE ZNOVA ZAJISTENA ŠROUBEM NEBO ZAJISTOVACÍM ZAŘÍZENÍM. 
• NEPROVÁDĚTE KRÁTKÝ OBVOD TERMINÁLŮ BATERIÍ. 
• POKUD BUDE ZAŘÍZENÍ NEPOUŽÍVÁNO Dlouhou dobu, VYJMTE BATERIE. 
 



 
 

 

 Nikdy neházívejte baterie do ohně. 
• Zlikvidace baterií: Vybité nebo expirované baterie musí být 
zlikvidovány a recyklovány v souladu s předpisy vašich místních 
orgánů. 
• Dodržujte bezpečnostní, uživatelské a pokyny k zlikvidaci od 
výrobce baterií. 
• Dodržujte bezpečnostní, uživatelské a pokyny k zlikvidaci od 
výrobce baterií. 

 
POKYNY K PÉČI A ČIŠTĚNÍ 
• Před čištěním vždy vypněte zařízení a vyjměte baterie. 
• Nenechte zařízení ponořit do vody. 
• Pro čištění tohoto zařízení nepoužívejte abrazivní čistící prostředky ani 
ostré nářadí. 
• Povrchy otřete měkkým suchým utěrkou. Před dalším použitím důkladně 
osušte zařízení. 
• Uložte zařízení v chladném a suchém místu. 
  

 

ZLIKVIDACE BATERIÍ 
• Vybité nebo expirované baterie musí být zlikvidovány  
bezpečně, mimo dosah dětí, a recyklovány v souladu s  
předpisy vašich místních orgánů. Nesmí být zlikvidovány  
spolu s běžným domácím odpadem. 
• Dodržujte bezpečnostní, uživatelské a pokyny k zlikvidaci  
od výrobce baterií. 
 
ZLIKVIDACE (EMBALLÁŽE A PRODUKTU) 
• Kde je to možné, používáme recyklovatelnou nebo již  
recyklovanou embaláž. 
• Prosím, zlikvidujte veškerou embaláž, papír a kartony v  
souladu s recyklačními předpisy vašich místních orgánů. 
・Po skončení životnosti produktu se prosím  te  
autorizovaný středisko pro recyklaci domácího odpadu,  
který je schválen vaší obecní radou, o způsob zlikvidace. 
• Plastiky, plastové pytle – Tyto předměty jsou vyrobeny z 
 následujícího recyklovatelného plastu: 
 
  

 
Kód a 

symbol 
  

 
Typ plastu 

 
Polypropylen 

 
Polystyren 



 
 

 

SLOVAK INSTUCTIONS 
 

 
 
Rozmery:   Dia 25CM 
 
Podrobnosti o napájaní: Typ a podrobnosti o batérii: Batérie: 2*AA 1,5V (nie sú súčasťou balenia) 
    Podrobnosti o napätí: 10*LED teplé biele svetlo (nie je vymeniteľné) 
   
 
 Časovač:    6 hodín ON / 18 hodín OFF 
 
 
 
 
 
 
 
VAROVÁNIA A BEZPEČNOSŤNÉ INŠTRUKCIE: 
PRI POUŽITÍ AKÉHOkoľVEK ZARIADENIA JE VŽDY POTREBNÉ DODRŽOVAŤ ZÁKLADNÉ BEZPEČNOSŤNÉ OPATRENIA: 
• PRED POUŽITÍM PREČÍTAŤ VŠETKY INŠTRUKCIE. 
• POUŽITIE IBA NA DOMÁCIE VNUTROŠKÝ POUŽITIE. 
• NIE JE URČENÉ NA OBCHODNÉ POUŽITIE. 
• PRED POUŽITÍM DOBRYCH DOB ZKOB ZKONTROLovať PRÍTOMNOSŤ CHYBIK A AK SÚ NALEZENÉ CHYBY, NEPoužívať 
zariadenie. DBAť NA TO, ABY SA NEDOPUSTILO PADANIE ZARIADENIA, pretože silné nárazy môžu spôsobiť vnútorné 
poškodenie. 
• POUŽITIE AKÉHOkoľVEK DOPLNIKU ČI PRÍSLUŠENSTVA, KTORÉ NIE JE DOPORUČENÉ SPOLUČNOU COOPERS OF 
STORTFORD, MÔŽE SPÔSOBIŤ ZRANENIA A ZNEPLATNIŤ VŠETKY ZÁRUKOVÉ PODMÍNKY, KTORÉ MÔŽETE MAŤ. 
• NEPLOŠIŤ NA ALEBO BLÍZKO TEPLOTNÝCH ZDROJOV. 
• POUŽÍVANIE ZARIADENIA NEPOKRYVAŤ Žiadnym spôsobom, pretože to môže spôsobiť prehrievanie. 
• TOTO ZARIADENIE NIE JE URČENÉ NA INÉ POUŽITIE, NEŽ JE TO PREDPOKLÁDANÉ PRI JEHO VÝVOJI. 
• NENEPUSŤOVAŤ ZARIADENIE V POUŽITÍ ANI BEZ DOHLÍDky. 
 
VAROVÁNIE K BATERIÁM: 
• DRžať VYCHÁZEL Z DOSAHU DETÍ. AK BUDÚ POJIŠTENÉ ALEBO VNIKNUTÉ DO AKÉHOkoľVEK ČASŤI TĚLA, OKAMŽITE 
ZAVOLAŤ LEKÁRSKOU POMOC. 
• NAINSTALOVAŤ BATERIE S DODRŽOVANÍM SYMBOLov POLARITY. NIE JE POVOLENO PŘIDÁVAŤ BATERIE V OPACNOM 
SMERE. 
• UJISTIŤ SA, ŽE BATERIÓVA KOMORA JE ZNOVA ZAJISTENÁ ŠROUBOM ALEBO ZAJISTOVACÍM ZARIADENÍM. 
• NEPROVÁDZAT KRÁTKÝ OBVOD TERMINÁLOV BATERIÍ. 
• AK BUDÚ ZARIADENIE NEPOUŽÍVANÉ DLHŠIU DOBU, VYJMAŤ BATERIE. 
• DRžať BATERIE VYCHÁZEL Z DOSAHU DETÍ A DOMÁCICH ZVIERAT. 
• NEMIEŠAŤ POUŽITÉ A NOVÉ BATERIE. 
 
Nikdy nehádzať baterie do ohně. 
• Zlikvidácia baterií: Vybité alebo expirované baterie musia byť zlikvidované a recyklované v súlade s predpismi vašich 
miestnych orgánov. 
• Dodržiavať bezpečnostné, používateľské a pokyny k zlikvidácii od výrobcu baterií. 
• Dodržiavať bezpečnostné, používateľské a pokyny k zlikvidácii od výrobcu baterií. 



 
 

 

 
# POZNÁMKY K PÉČI A ČISTENIU 
• PRED ČISTENÍM VŽDY VYPNITE ZARIADENIE A VYJMAJTE BATERIÉ. 
• NEUVAŤAŽUJTE DO VODY. 
• NA ČISTENIE TOHO ZARIADENIA NEPOUŽÍVAJTE ABRAZÍVNE ČISTIACIE PRODUKTY ANI OSTRÉ NÁŘADIE. 
• POVRCHY UTŘTE MIHKÝM SUCHÝM UBRSEM. DOČKAJTE SA, ŽE BUDE DOKONČITEĽNE SUŠNÝ, NEŽ HO BUDÚTE POUŽI 
VAŤ ĎALŠIE. 
• ULOŽTE ZARIADENIE V CHLADNOM A SUŠNOM MIESTE. 
 
ZLIKVIDÁCIA BATERIÍ 
• Vybité alebo expirované baterie musia byť bezpečne zlikvidované (mimo dosahu detí) a recyklované v súlade s 
predpismi vašich miestnych orgánov. Nesmú byť zlikvidované spolu s bežným domácim odpadom. 
• Dodržiavať bezpečnostné, používateľské a pokyny k zlikvidácii od výrobcu baterií. 
 

 ZLIKVIDÁCIA (EMBALÁŽE A PRODUKTU) 
• Kde je to možné, používame recyklovateľnú alebo už recyklovanú 
embaláž. 
• Prosím, zlikvidujte všetku embaláž, papier a kartóny v súlade s 
recyklačnými predpismi vašich miestnych orgánov. 
• Po skončení životnosti produktu sa prosím poraďte s autorizovaným 
centrom pre recykláciu domácich odpadov (schváleným vašou miestnou 
radou) ohľadom jeho zlikvidácie. 
• Plastiky, plastové pytle – Tieto predmety sú vyrobené z nasledujúceho 
recyklovateľného plastu: •  

 
Kód a 

symbol 
  

 
Typ plastu 

 
Polypropylén 

 
Polystyrén  

 
 

Distributed by / Verteilt durch / Distribué par.  
 
 
DE/FR/CZ/SK :  
3Pagen 
Hergestellt für 3Pagen  
Sankt-Joeris-Strasse 16-28  
52477 Alsdorf  
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